g

W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (sesta palata)

2012. gada 22. novembri*

Kopéjais muitas tarifs — Tarifu klasifikacija — Kombinéta nomenklatira — Aparatira, kas var uztvert
televizijas signalus vai kalpot ka modems, lai dotu iespéju pieklat internetam, tadéjadi nodrosinot
interaktivas informacijas apmainas funkciju

Apvienotas lietas C-320/11, C-330/11, C-382/11 un C-383/11
par lagumiem sniegt prejudicialu nolémumu atbilsto§i LESD 267. pantam, ko Administrativen
sad — Varna (Bulgarija) iesniedza ar 2011. gada 10., 21. un 27. janija un 1. jalija lémumiem, kas Tiesa
registréti attiecigi 2011. gada 27. un 29. janija un 18. jalija, tiesvedibas
Digitalnet OOD (lietas C-320/11 un C-383/11),
Tsifrova kompania OOD (lieta C-330/11),
M SAT CABLE AD (lieta C-382/11)
pret
Nachalnik na Mitnicheski punkt — Varna Zapad pri Mitnitsa Varna .
TIESA (sesta palata)

$ada sastava: sestas palatas prieks$sedetaja pienakumu izpilditajs U. Lehmuss [U. Loéhmus), tiesnesi
A. Arabadzijevs [A. Arabadjiev] un K. G. Fernlunds [C. G. Fernlund)] (referents),

generaladvokats P. Kruss Viljalons [P. Cruz Villalon],

sekretars M. Aleksejevs [M. Aleksejev], administrators,

nemot véra rakstveida procesu un 2012. gada 6. septembra tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Digitalnet OOD, Tsifrova kompania OOD un M SAT CABLE AD varda — M. Ralchev, advokat,

— Nachalnik na Mitnicheski punkt — Varna Zapad pri Mitnitsa Varna varda — D. Yordanov, ka ari
S. Valkova, D. Yordanova, N. Yotsova un V. Konova, parstavji,

— Bulgarijas valdibas varda — Y. Atanasov, parstavis,

— Eiropas Komisijas varda — L. Bouyon un D. Roussanov, parstaviji,

* Tiesvedibas valoda — bulgaru.
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nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagumi sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét kombinéto nomenklataru, kas ietverta
I pielikuma Padomes 1987. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256, 1. lpp.), kas attiecigi grozita ar Komisijas
2007. gada 20. septembra Regulu (EK) Nr. 1214/2007 (OV L 286, 1. lpp.), Komisijas 2008. gada
19. septembra Regulu (EK) Nr. 1031/2008 (OV L 291, 1. lpp.) un Komisijas 2009. gada 30. septembra
Regulu (EK) Nr. 948/2009 (OV L 287, 1. lpp.; turpmak teksta — “KN”), ka arl par to, ka interpretét
78. panta 2. punktu Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi (OV L 302, 1. Ipp.; turpmak teksta — “Muitas kodekss”).

Sie ligumi sniegt prejudicialu nolémumu tika iesniegti tiesvedibas starp Digitalnet OOD (turpmak
teksta — “Digitalnet”), Tsifrova kompania OOD (turpmak teksta — “Tsifrova”) un M SAT CABLE AD
(turpmak teksta — “M SAT CABLE”) un Nachalnik na Mitnicheski punkt — Varna Zapad pri Mitnitsa
Varna (Varnas Muitas Rietumvarnas muitas punkta direktors, turpmak teksta — “Varnas muitas
direktors”) par muitas nodoklu maksasanu attieciba uz atseviskiem moduliem, kuriem ir komunikaciju
funkcija.

Atbilstosas tiesibu normas

1994. gada Visparéja vienmosands par tarifiem un tirdzniecibu un Noligums par tirdzniecibu ar
informacijas tehnologiju precém

1994. gada Visparéja vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT) un tostarp Vieno$anas
memorands par GATT II panta 1. punkta b) apak$punkta interpretaciju ir dala no Liguma par
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) izveidosanu, kas 1994. gada 15. aprili parakstits Marakesa
un Eiropas Kopienas varda apstiprinats ar Padomes 1994. gada 22. decembra Lémumu 94/800/EK par
daudzpuséjo sarunu Urugvajas karta (no 1986. gada lidz 1994. gadam) panakto noligumu slégsanu
Eiropas Kopienas varda jautajumos, kas ir tas kompetencé (OV L 336, 1. lpp.).

Noligums par tirdzniecibu ar informacijas tehnologiju precém, ko veido Ministru deklaracija par
tirdzniecibu ar informacijas tehnologijas precém, kas pienemta 1996. gada 13. decembri Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas pirmaja konferencé Singapura, ka ari tas pielikumi un papildinajumi
(turpmak teksta — “NIT”), un pazinojums par ta ievieSanu Kopienas varda tika apstiprinati ar Padomes
1997. gada 24. marta Lémumu 97/359/EK par nodoklu atcel$anu informacijas tehnologiju produktiem
(OV L 155, 1. Ipp.). NIT 1. punkta ir precizéts, ka katras ligumslédzéjas puses tirdzniecibas rezims ir
jaattista ta, lai uzlabotu piekluves iespéjas informacijas tehnologiju precu tirgiem.

Saskana ar NIT 2. punktu katra ligumslédzéja puse apnemas konsolidét un novérst muitas nodoklus, ka
arl jebkada veida citus nodoklus un nodevas 1994. gada GATT II panta 1. punkta b) apak$punkta
izpratné attieciba uz noteiktam precém, tostarp “piericem, kam ir sazinas funkcija: ierices ar
mikroprocesoru, kuras ietver piekluves internetam modemu un kuram ir interaktivas informacijas
apmainas funkcija”.

Padomes 2000. gada 16. novembra Regula (EK) Nr. 2559/2000, ar kuru tiek grozits Regulas

Nr. 2658/87 1 pielikums (OV L 293, 1. Ipp.), ka izriet no §is regulas tre$a apsvéruma, tika pienemta NIT
pieméroSanai.
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Muitas kodekss
Muitas kodeksa 78. panta 2. punkts ir formuléts $adi:

“Péc precu atlai$anas, lai parliecinatos par deklaracijas datu pareizibu, muitas dienesti var parbaudit
tirdzniecibas dokumentus un datus par attiecigo precu ieveSanu un izveSanu vai sekojuajam
tirdznieciskam darbibam ar §im precém. Sadas parbaudes var izdarit deklarétaja vai jebkuras citas
personas telpas, kas minétajas darbibas tiesSi vai netiesi iesaistita sakara ar savu komercdarbibu, vai pie
jebkuras citas personas, kuras valdijuma komercdarbibas vajadzibam atrodas minétie dokumenti un
zinas. Sie dienesti var ari parbaudit preces, ja tas joprojam ir iespéjams tiem uzradit.”

Tarifu klasifikacija

KN

Saskana ar 12. panta 1. punktu Regula Nr. 2658/87, kas grozita ar Padomes 2000. gada 31. janvara
Regulu (EK) Nr. 254/2000 (OV L 28, 16. lpp.; turpmak teksta — “Regula Nr. 2658/87”), Eiropas
Komisija katru gadu pienem regulu, kura tiek parnemta pilna KN versija un muitas nodoklu likmes,
ievérojot Eiropas Savienibas Padomes vai Komisijas veiktos pasakumus. Si regula ir piemérojama no
nakama gada 1. janvara.

KN versija, kas piemérojama lietai C-382/11 ir ta, kas izriet no Regulas Nr. 1214/2007, kura ir stajusies
spéka 2008. gada 1. janvari. KN versija, kas piemérojama lietam C-320/11 un C-330/11, izriet no
Regulas Nr. 1031/2008, kas stajusies spéka 2009. gada 1. janvarl. KN versija, kas piemérojama lietai
C-383/11, izriet no Regulas Nr. 948/2009, kas stajusies spéka 2010. gada 1. janvari.

Visparigie KN interpretacijas noteikumi ir ietverti tas pirmas dalas I sadalas A apaksiedala. Sie
noteikumi ir identiski KN redakcija, kas izriet no Regulam Nr. 1214/2007, Nr. 1031/2008 un
Nr. 948/2009. Tajos ir noteikts:

“[KN] preces klasificé péc sadiem principiem:

1. Sadalu, nodalu un apaksnodalu virsraksti doti tikai értibas labad; juridiski klasifikaciju nosaka
poziciju ieraksti un sadalu un nodalu piezimes, ka ari talak izklastitie noteikumi, ja vien pozicijas
un piezimés nav noteikts citadi.

3. Ja, piemérojot 2. noteikuma b) punktu, vai cita iemesla dé] preces péc pirma acu uzmetiena var
klasificét divas vai vairakas pozicijas, klasifikaciju izdara sadi:

[]

b) ja sajaukumus, saliktas preces, kas izgatavotas no dazadiem materialiem vai sastav no
dazadiem komponentiem, ka arl preces, kas iesainotas komplektos mazumtirdzniecibai, nevar
klasificét atbilstigi $a noteikuma a) punktam, tas klasificé péc materialiem vai sastavdalam, kas
nosaka preces pamatipasibas, ja vien $o principu iespéjams piemérot.

c) ja preces nevar klasificét atbilstigi $a noteikuma a) vai b) punktam, tas klasificé pozicija ar
lielako kartas numuru no vienlidz pielaujamam pozicijam.
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6. Juridiski precu klasifikaciju poziciju apakspozicijas nosaka atbilstosi $o apakspoziciju un visu
saistito apakspoziciju piezimém, ka aril ar iepriek§ minéto noteikumu attiecigajam izmainam,
nemot véra, ka salidzinamas ir tikai viena limena apak$pozicijas; piemérojot $o noteikumu, nem
véra arl atbilstoso iedalu un nodalu piezimes, ja vien konteksta nav paredzéts citadi.”

11 KN otraja dala ir ieklauta XVI iedala. Saja iedala ir ieklauta 85. nodala, kas attiecas uz mehanismiem un
mehaniskam iericém, elektroiekartam, to detalam, skanu ierakstiSanas un atskanosanas aparatiram,
televizijas video un skanas ierakstiSanas un reproducésanas aparatiram un $adu izstradajumu detalam
un piederumiem.

12 8521. un 8528. pozicijas formuléjums ir identisks KN versijam, kas izriet no Regulam Nr. 1214/2007,
Nr. 1031/2008 un Nr. 948/2009. Sis formuléjums ir $ads:

“8521 Videoieraksta vai video reproducé$anas aparatira, ar skanotaju vai bez ta:
8521 10 — magnétiskas lentes tipa:

(]

8521 90 00 — citadi

8528 Monitori un projektori, iznemot televizijas uztvéréjaparatiru; televizijas

uztvéréjaparatira, arl apvienota ar radiouztvéréju vai skanas, vai video ierakstiSanas
vai reproducés$anas aparatiru:

televizijas uztvéréjaparatira, ari apvienota ar radiouztvéréju vai skanas, vai video
ieraksti$anas vai reproducé$anas aparataru:

8528 71 — — aparati, kuros nav ieklauts videodisplejs vai video ekrans:

(-]

8528 71 13 — — — — aparatara ar mikroprocesoru, kas apvienota ar modemu pieejai internetam
un kas veic interaktivu informacijas apmainu, un kas var uztvert televizijas signalus
(parveidotajiericu un dekodétajieri¢u bloks ar komunikaciju funkciju)

8528 71 19 - — — — citadi.”

13 Tiesvedibas faktu laika 8528 71 19. apaksporzicija ietvertajai aparatiirai piemérojama ievedmuitas
nodokla likme bija 14 %, savukart 8528 71 13. apakspozicija ietverta aparatira bija atbrivota no
nodokliem.

4 ECLILEU:C:2012:745



2012. GADA 22. NOVEMBRA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-320/11, C-330/11, C-382/11 UN C-383/11
DIGITALNET U.C.

KN skaidrojumi

14 Saskana ar Regulas Nr. 2658/87 9. panta 1. punkta a) apak$punkta otro ievilkumu Komisija izstrada
skaidrojumus par KN, kurus ta regulari publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi. 2008. gada
7. maija publicétajos skaidrojumos (OV C 112, 8. lpp; turpmak teksta — “2008. gada 7. maija
skaidrojumi”) attieciba uz 8528. poziciju ir precizéts:

“8528 71 13 Aparatara ar mikroprocesoru, kas apvienota ar modemu pieejai Internetam un
kas veic interaktivu informacijas apmainu, un kas var ari uztvert televizijas
signalus (atseviskas pierices ar komunikaciju funkciju).

Saja apaksporzicija ietilpst aparati bez ekrana, ta saucamas “televizora pierices ar
komunikaciju funkciju”, ko veido $adas galvenas sastavdalas:

— mikroprocesors,
— videoatskanotajs.

RF savienotdjs norada uz to, ka aparata ir iebuavéts
videoatskanotajs,

— modems.

Modemi modulé un demodulé gan izejosos, gan
ieejosos datu signalus. Tadéjadi tiek veikta divvirzienu
komunikacija, lai nodro$inatu piekluvi Internetam.
Sadu modemu piemeéri ir: V.34-, V.90-, V.92-, DSL-
vai kabelu modemi. Sada modema esamibas norade ir
RJ 11 savienotajs.

lerices, kuras veic modemam lidzigas funkcijas, bet
nemodulé un nedemodulé signalus, neuzskata par
modemiem. Sadi aparati ir, pieméram, ISDN-,
WLAN- vai Ethernet ierices. Sadas ierices esamibas
norade ir R] 45 savienotjjs.

Modemam jabut iebavétam televizora pierice.
Televizora pierices, kas nav aprikotas ar iebuvéto
modemu, bet ir aprikotas ar aréjo modemu, S$aja
apakspozicija neietilpst (pieméram, komplekts, kas
sastav no televizora pierices un aréja modema).

Parraides vadibas protokolam/interneta protokolam (TCP/IP) jabut iebavétam
televizora piericé ka programmaparatirai.

Televizora piericém, kas ietilpst $aja apaks$pozicija, janodro$ina aparata lietotajam
pieklasana Internetam. Aparatam ari jabut spéjai izmantot Interneta
lietojumprogrammas “interaktivas informacijas apmainas” reZima, pieméram,
lietot e-pastu vai zinojumapmainas lietojumprogrammas, izmantojot UDP vai
TCP/IP ligzdas.

Televizora pierices, kuras iebuvéta ierice ar ieraksta vai atskanosanas funkciju
(pieméram, cietais disks vai DVD diskdzinis), $aja apak$pozicija neietilpst
(apakspozicija [8521 90 00]).

8528 71 19 Citadi
Skatit apakspozicijas 8528 71 13 skaidrojumu pédéjo rindkopu.”

15 2008. gada 7. maija skaidrojumi un 2011. gada 6. maija publicétie skaidrojumi (OV C 137, 1. lpp.)
saistiba ar 8521 90 00., 8528 71 13., 8528 71 19. un 8528 71 90. apakspoziciju 2011. gada 1. julija ar
Komisijas 2011. gada 25. janija pazinojumu (OV C 185, 1. Ipp.) tika atcelti.
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Pamata pravas un prejudicialie jautajumi

Digitalnet (lietas C-320/11 un C-383/11), Tsifrova (lieta C-330/11) un M SAT CABLE (lieta C-382/11)
ir sabiedribas, kuru galvena darbiba ir sniegt piekluvi ciparu televizijai un internetam. Preces, par
kuram ir runa pamata tiesvediba, ir identiskas visas cCetras lietas. Runa ir par atseviskam piericém,
kuram ir komunikaciju funkcija (turpmak teksta — “atseviskas pierices”). Sis pierices ir razotas Koreja
un importétas Bulgarija no 2008. gada 21. novembra lidz 2010. gada 22. martam ar dazadiem $o
sabiedribu  komercialajiem  nosaukumiem. Atseviskas pierices ir deklarétas KN tarifu
8528 71 13. apakspozicija, t.i., ka atbrivotas no muitas nodokla.

Péc Eiropas Biroja krapsanas apkarosanai (OLAF) informacijas pazinojuma muitas iestades veica
kontroli un uzskatija, ka atseviskajas piericés nav ieklauts integréts modems un ka tas butu bijis
jaklasifice KN 8528 71 19. apaks$pozicija. Lidz ar to muitas nodoklis 14 % apméra batu bijis jaiekase.
Muitas iestades pienéma administrativus aktus, uzdodot tris sabiedribam samaksat muitas nodokli.

Sabiedribas pamata tiesvediba ir apstridéjusas Sos administrativos aktus Administrativen sad — Varna
[Varnas administrativaja tiesa], uzsakot cetrus atseviskus procesus, no kuriem divi attiecas uz
Digitalnet.

Péc iesniedzéjtiesas domam, muitas iestades uzskata, ka atseviskas pierices sastav no ciparu
kabeluztvéréja ar iebavétu mikroprocesoru un videoatskanotaja. Tam esot $adas saskarnes: audio un
video izejas [SKART] Ethernet un RS-232. Sai aparatiirai neesot integrétu modemu, kas lauj pieklit
internetam. Piemérojot 2008. gada 7. maija skaidrojumus, sakara ar to, ka nav integréto modemu,
atseviskas pierices varot tikt Kklasificetas nevis KN 8528 71 13. apakspozicija, bet
8528 71 19. apakspozicija.

Tika pasutitas divas tiesu ekspertizes. No pirmas ekspertizes izrietot, ka atseviSkajam piericém nav
modema. Piekluve internetam notiek ar TCP/IP protokolu. Esot iespéjams interneta
lietojumprogrammas izpildit interaktivas informacijas apmainas rezima un sanemt televizijas signalus.

Tacu no otras ekspertizes izrietot, ka atseviskas pierices ir aparatira ar mikroprocesoriem un ar
iebavétu programmatirmodemu, kas nodro$ina interaktivu informacijas apmainu un ar kuru var
sanemt televizijas signalus.

Lieta C-382/11 un lieta C-383/11 prasitajas pamata tiesvediba esot noradijusas, ka muitas iestades esot
klasificéjusas atseviskas pierices, neveicot attiecigo precu fizisko parbaudi.

Sajos apstaklos Administrativen sad — Varna noléma apturét tiesvedibu cetras lietds un uzdeva Tiesai
jautajumus, no kuriem dazi ir kopigi vairakas lietas un dazi atskirigi kada no lietam:

“l1) Kas ir jasaprot ar jédzienu “internets” [KN] skaidrojumu nozimé, lai preci butu iespéjams klasificét
ar [..] kodu 8528 71 13 (pirmais jautajums lietas C-320/11, C-330/11 un C-382/11)?

2) Kas ir jasaprot ar jédzienu “modems” [KN] skaidrojumu nozimé, lai preci butu iespéjams klasificét
ar [..] kodu 8528 71 13 (otrais jautajums lietas C-320/11, C-330/11 un C-382/11)?

3) Kas ir jasaprot ar jédzienu “modulésana” un “demodulésana” [KN] skaidrojumu nozimeé, lai preci
butu iespéjams klasificét ar [..] kodu 8528 71 13 (tresais jautajums lietas C-320/11, C-330/11 un
C-382/11)?

4) Ka ir interpretéjami jédzieni “modems” un “pieeja internetam” [KN] un tas skaidrojumu
8528 71 13. apakspozicijas nozimé (pirmais jautajums lieta C-383/11)?
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5) Kura ir ierices, kas paredzéta ka atseviska pierice [..], noteicosa funkcija (galvena funkcija), péc
kuras ir japieméro muitas tarifs, — televizijas signalu uztver$ana vai tada modema izmantosana,
kur$ dod interaktivas informacijas apmainas iespéju, lai nodrosinatu piekluvi internetam (ceturtais
jautajums lietas C-320/11, C-330/11 un C-382/11 un otrais jautdjums lieta C-383/11)?

6) Ja ierices, kas paredzéta ka atseviska pierice [..], noteicosa funkcija (galvena funkcija) ir tada
modema izmanto$ana, kur§ dod interaktivas informacijas apmainas iespéju, lai nodrosinatu
piekluvi internetam, vai modema darbinasanai izvélétajam modulésanas un demodulésanas
veidam un izmantotd modema veidam ir nozime, veicot muitas tarifa klasificésanu, vai ari pietiek
ar to, ka ar modemu tiek nodro$inata piekluve internetam (piektais jautajums lietas C-320/11,
C-330/11 un C-382/11 un tresais jautajums lieta C-383/11)?

7) Kura apakspozicija un ar kadu kodu ir jaklasificé ierice, kura atbilst [atseviSkas] pierices
aprakstam? (sestais jautajums lietas C-320/11 un C-330/11, septitais jautajums lieta C-382/11 un
piektais jautajums lieta C-383/11)?

8) Vai gadijuma, ja atseviska pierice [par kuru ir runa pamata tiesvediba] ir jaklasifice [KN]
8521 90 00. apaksporzicija, pozitivas muitas nodokla likmes piemérosana atbilstosi Kopienu
tiesibam ir likumiga, ja $ada Kklasifikacija batu no NIT izrietoSo [Eiropas] Kopienas saistibu
parkapums, vai ari klasificésana 8521. pozicija nozimé, ka uz atsevisko pierici [par kuru ir runa
pamata tiesvediba] attiecigas [NIT] tiesibu normas neattiecas (septitais jautdjums lietas
C-320/11 un C-330/11 un astotais jautajums lieta C-382/11)?

9) Vai ir pielaujams, ka muitas iestades, fiziski neapskatot importéto preci, groza tas klasifikaciju un
ka eksperta atzinums ir sagatavots vienigi uz rakstisku pieradijumu pamata, proti, td pasa razotaja
ar ta pasa numura, bet no cita importa célusas ierices lietotaja rokasgramatas, tehnisko ipasibu un
apskates pamata (sestais jautajums lieta C-382/11 un ceturtais jautajums lieta C-383/11)?”

Ar Tiesas priekssédétaja 2011. gada 29. septembra rikojumu lietas C-320/11, C-330/11, C-382/11 un
C-383/11 tika apvienotas rakstveida un mutvardu procesa un galiga sprieduma taisisanai.

Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo jautajumu lietas C-320/11, C-330/11, C-382/11 un C-383/11, par otro jautdjumu lietds
C-320/11, C-330/11 un C-382/11, par piekto jautajumu lietas C-320/11, C-330/11 un C-382/11, ka
ari par treso jautajumu lieta C-383/11

Ar Siem jautdjumiem, kurus ir lietderigi apskatit kopa, iesniedzéja vélas uzzinat, ka ir jainterpreté KN,
konkreétak, kuras preces var tikt klasificétas KN 8528 71 13. apakspozicija. Si tiesa tostarp jauta, kas
ietilpst jédziena “modems” un jédziena “piekluve internetam” $is apakspozicijas nozimé un 2008. gada
7. maija paskaidrojoSo piezimju nozimé. lesniedzéjtiesa ari jauta, vai izmantota modema veidam ir
nozime saistiba ar tarifu klasifikaciju vai ari ir pietiekami, ka modems lauj pieklat internetam.

Visparigajos KN interpretacijas noteikumos ir paredzéts, ka precu klasifikaciju vispirms nosaka péc
poziciju un sadalu vai nodalu noteikumiem, bet sadalu vai nodalu nosaukumu tekstam ir tikai norades
veértiba.

Saja zina ir jaatgadina pastaviga judikatiira, saskana ar kuru, lai nodro$inatu tiesisko drogibu un lai batu
vieglak veikt kontroli, izskirosais kritérijs precu tarifu klasifikacija parasti ir to objektivas ipasibas un
pazimes, kas ir noraditas KN pozicijas apraksta un sadalas vai nodalas piezimeés (it ipasi skat.
2000. gada 19. oktobra spriedumu lieta C-339/98 Peacock, Recueil, 1-8947. lpp., 9. punkts; 2005. gada
15. septembra spriedumu lieta C-495/03 Intermodal Transports, Krajums, 1-8151. lpp., 47. punkts;
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2009. gada 19. februara spriedumu lieta C-376/07 Kamino International Logistics, Krajums, 1-1167. lpp.,
31. punkts, ka ari 2011. gada 14. aprila spriedumu apvienotajas lietas C-288/09 un C-289/09 British Sky
Broadcasting Group un Pace, Krajums, 1-2851. Ipp., 60. punkts).

No KN izvértésanas izriet, ka 8528 71 13. apak$pozicija attiecas uz televizijas uztvéréjaparatiem, kuri
nav izstradati, lai ietvertu videodispleju vai video ekranu, un kuri ir aprikoti ar mikroprocesoriem, kas
ieklauyj modemu piekluvei internetam un kas nodrosina interaktivu informacijas apmainu, ka ari spéj
uztvert televizijas signalus (iepriek$ mineétais spriedums apvienotajas lietas British Sky Broadcasting
Group un Pace, 67. punkts).

Ir japrecizé, ka termini “videosignalu uztver$ana” un “televizijas signalu uztver$ana” aptver divus
identiskus jédzienus (ieprieks minétais spriedums apvienotajas lietas British Sky Broadcasting Group un
Pace, 68. punkts).

Lai aparatira varétu tikt klasificeta KN 8528 71 13. apaks$pozicija, tai, pirmkart, ir jaspéj uztvert
televizijas signalus un, otrkart, ir jaspéj ieklaut modemu piekluvei internetam, kas nodro$ina
interaktivu informacijas apmainu. Jebkura aparatiira, kurai nav vienas vai otras no S$im ipasibam,
piemérojot KN interpretéSanas 3.c visparéjo noteikumu, ir jaklasifice KN 8528 71 19. apakspozicija.

Nav apstridéts, ka aparatira, par kuru ir runa pamata tiesvediba, var uztvert televizijas signalus. Tacu
prasitdjas pamata tiesvediba, no vienas puses, un Varnas muitas direktors, no otras puses, nav
vienispratis par to, vai $aja aparatara ir ieklauts modems piekluvei internetam, kas nodrosina
interaktivu informacijas apmainu.

KN nav definéts ne jédziens “modems”, ne jédziens “piekluve internetam”. 2008. gada 7. maija
skaidrojumos, kas bija spéka importa, par kuru ir runa pamata tiesvediba, veiksanas bridi, tomeér ir
sniegti precizéjumi par tadas aparatiras veidiem, kas var tikt wuzskatita par modemu
8528 71 13. apakspozicijas nozimé, un par ipasibam, kuram ir jabat $ai aparatarai, lai to varétu
uzskatit par tadu, kas lauj pieklat internetam un istenot interaktivu informacijas apmainu.

Saskana ar Tiesas judikatiru skaidrojumiem, ko attieciba uz KN izstradajusi Komisija, ir butiska loma
dazadu poziciju apjoma interpretacija, bet tam nav juridiski saisto$a rakstura (tostarp skat. 1994. gada
16. janija spriedumu lieta C-35/93 Develop Dr. Eisbein, Recueil, 1-2655. lpp., 21. punkts; 2007. gada
11. janvara spriedumu lieta C-400/05 B.A.S. Trucks, Krajums, I-311. lpp., 28. punkts, ka ari ieprieks
minéto spriedumu apvienotajas lietas British Sky Broadcasting Group un Pace, 63. punkts).

KN skaidrojumiem tadél ir jaatbilst KN tiesibu normam un tie nedrikst grozit o normu apjomu
(tostarp skat. iepriek§ minétos spriedumus lietd Kamino International Logistics, 48. punkts, ka ari
apvienotajas lietas British Sky Broadcasting Group un Pace, 64. punkts).

Lidz ar to, ja izradas, ka KN skaidrojumi ir pretruna KN poziciju un sadalas vai nodalas piezimju
tekstam, tie nav janem véra ($aja zina skat. 2007. gada 19. aprila spriedumu lieta C-229/06 Sunshine
Deutschland Handelsgesellschaft, Krajums, 1-3251. lpp., 31. punkts, ka arl iepriek§ minétos spriedumus
lieta Kamino International Logistics, 49. punkts, un apvienotajas lietas British Sky Broadcasting Group
un Pace, 65. punkts).

Saja zina ir jaatgadina, ka savos rakstveida apsvérumos un tiesas sédé Komisija ir noradijusi, ka
2008. gada 7. maija skaidrojumi sniedz parak Sauru interpretaciju jédzienam “modems” KN
8528 71 13. pozicijas nozimé. Ta tostarp precizé, ka stridu WT/DS375/R, WT/DS376/R un
WT/DS377/R starp Eiropas Savienibu un citam valstim ietvaros speciala PTO grupa ir sniegusi
plasaku jédziena “modems” definiciju neka ta, kas ietverta 2008. gada 7. maija skaidrojumos. Lidz ar to
§1 iestade uzskata, ka Sie skaidrojumi ir pretruna KN poziciju formuléjumam un tie tadé] saistiba ar
iesniedzéjtiesas lagto interpretaciju ir janoraida.
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Lai sniegtu atbildi iesniedzéjtiesai, ir janoskaidro, ko aptver jédziens “modems piekluvei internetam”
KN 8528 71 13. apaks$pozicijas nozimé, un japarbauda, vai, ka to apgalvo Komisija, definicija, kada $im
jédzienam sniegta 2008. gada 7. maija skaidrojumos, nav parak saura.

Saskana ar pastavigo judikataru tadu jédzienu nozime un tvérums, kuriem Kopienu tiesibas nav sniegta
nekada definicija, ir janoskaidro saskana ar to ierasto nozimi ikdienas valoda, nemot véra kontekstu,
kada tie tiek lietoti, un ar tiesisko reguléjumu, kura dala tie ir, sasniedzamos mérkus ($aja zina tostarp
skat. Tiesas 2005. gada 10. marta spriedumu lieta C-336/03 easyCar, Krajums, 1-1947. lpp., 21. punkts
un taja minéta judikattra, ka ari 2009. gada 5. marta spriedumu lieta C-556/07 Komisija/Francija,
50. punkts).

Saskana ar pastavigo judikattru, pat ja tada noliguma ka NIT tiesibu normas nevar privatpersonam
radit tiesibas, uz kuram tas varétu tiesi atsaukties tiesa saskana ar Savienibas tiesibam, ja tiesiskais
reguléjums $aja joma Savieniba pastav, Savienibas noslégto starptautisko noligumu parakums par
atvasinato Savienibas tiesibu normam liek §is normas interpretét péc iespéjas saskana ar Siem
noligumiem (iepriek$ minétais spriedums apvienotajas lietas British Sky Broadcasting Group un Pace,
83. punkts, ka ari taja minéta judikatara).

Modems $i termina ierastaja nozimé tiek izmantots, lai starp datoriem nosatitu ciparu datus,
izmantojot analogu datu neséju, proti, tostarp telefona liniju. Modems modulé ciparu datus analogajos
datos un, pretéji, demodulé analogos datus, lai tos konvertétu ciparu datos.

Turklat no PTO specialas grupas zinojuma 7.880. punkta, kur$ ir noradits §i sprieduma 36. punkta,
izriet, ka “termins “modems” ierasta nozimé var ietvert ne vien ierices, kas konverté ciparu signalus
analogajos signalos, lai nosititu informaciju pa telefona liniju, bet ari citas ierices”. Si pasa zinojuma
7.878. punkta speciala grupa ir noradijusi, ka “termins “modems” ir ticis izmantots, lai apzimétu citas
ierices, kas nodrosina modulésanu un demodulésanu ar citiem lidzekliem, ka arl eventuali bez ciparu
signalu konverté$anas analogajos signalos”, un ka “termins “modems” tiek izmantots, ari lai apzimétu
“kabela modemus”, kas vairakos aspektos tehnologiski atskiras no telefona linijas modemiem saistiba
ar izmantoto komunikaciju lidzekli, frekven¢u gammu un citiem parametriem”.

Saistiba ar terminiem “piekluve internetam” un “nodrosina interaktivu apmainu ar informaciju” PTO
speciala grupa sava zinojuma 7.884. punkta ir precizéjusi, ka tie ataino “komunikaciju funkcijas”
raksturu, kura ir ietverta KN 8528 71 13. apakspozicijas formuléjuma. Tadéjadi definicijas centra esot
jabut aparataras funkcionalitatei. Modema integré$ana aparatara atbilstot mérkim pieklat internetam.

Saja zina ir jaatgadina, ka preces izmanto$anas mérkis var bit objektivs klasifikacijas kritérijs, ja tas
minétajai precei ir raksturigs, ko var noveértét atkariba no tas objektivajam ipasibam un pazimém (it
ipasi skat. 2000. gada 28. marta spriedumu lieta C-309/98 Holz Geenen, Recueil, 1-1975. lpp.,
15. punkts; 2007. gada 15. februara spriedumu lieta C-183/06 RUMA, Krajums, 1-1559. lpp.,
36. punkts, ka ari iepriek§ minéto spriedumu apvienotajas lietas British Sky Broadcasting Group un
Pace, 76. punkts).

2008. gada 7. maija skaidrojumos ir sniegta modema definicija 8528 71 13. apak$pozicijas nozimé un
paredzéts, ka “modemi modulé un demodulé gan nosatamos, gan sanemamos signalus” un ka “ierices,
kas pilda funkciju, kas lidziga modema funkcijai, bet kas ne modulé, ne demodulé signalus, netiek
uzskatitas par modemiem. Modemu starpa var minét ISDN-, WLAN- vai Ethernet ierices. R] 45
savienotaja esamiba liecina par $adas aparatiiras pastavésanu”.

No ta izriet, ka, tehnisku apsvérumu dél izslédzot no jédziena “modems” ierices, kas pilda modemam
lidzigas funkcijas, lai gan vienigi piekluves internetam spéjai ir nozime klasificéSanas vajadzibam,

Tadél sie skaidrojumi $aja aspekta ir pretruna KN un ir janoraida.
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No iepriek$ minéta izriet, ka KN 8528 71 13. apakspozicijas nozimé “modems piekluvei internetam” ir
ierice, kas ir spéjiga pieklat internetam un nodrosinat informacijas interaktivitati vai bidirekcionalu
apmainu. Vienigi spéja pieklat internetam, nevis tehniskais veids, ka to paveikt, ir nozimigs
klasifikacijas veiks$anai.

Turklat, lai aparatara tiktu klasificeta KN 8528 71 13. apak$pozicija, tai ir jabut spéjigai pieklat
internetam vienigi ar taja ieklauta modema starpniecibu. Tadeél, lai pieklatu internetam, nav jabut
nepiecieSsamai nevienai citai aparattirai vai mehanismam.

No ieprieks minéta izriet, ka uz minétajiem jautdjumiem ir jaatbild, ka KN ir jainterpreté tadéjadi, ka,
lai prece varétu tikt klasificeta 8528 71 13. apakspozicija, modems piekluvei internetam ir ierice, kas
pati un bez citas iekartas vai mehanisma palidzibas ir spéjiga pieklat internetam un nodrosinat
informacijas interaktivitati un bidirekcionalu apmainu. Vienigi spéjai pieklat internetam, nevis ta
paveiksanai nepiecieSamajam tehniskajam veidam ir nozime saistiba ar klasificésanu $aja apaks$pozicija.

Par treso jautajumu lietas C-320/11, C-330/11 un C-382/11

Ar Siem jautajumiem iesniedzéjtiesa vélas uzzinat, ka ir jasaprot “modulésana” un “demodulésana”
2008. gada 7. maija skaidrojumu nozimé, lai aparatira varétu tikt Kklasificeta KN
8528 71 13. apakspozicija.

Termini “modulésana” un “demodulésana”, ka to ir noradijusi iesniedzéjtiesa, ir ietverti 2008. gada
7. maija skaidrojumos, bet nav izmantoti KN 8528 71 13. apak$pozicijas formuléjuma.

Si sprieduma 45. punkta ir precizéts, ka 2008. gada 7. maija skaidrojumi saistiba ar KN
8528 71 13. apakspozicijas interpretaciju ir janoraida.

Turklat no $i sprieduma 48. punkta izriet, ka vienigi spéjai pieklat internetam, nevis ta paveiksanai
nepiecieSamajam tehniskajam veidam ir nozime saistiba ar klasificésanu $aja apaks$pozicija. Lidz ar to
terminu “modulésana” un “demodulésana”definésana nav nepieciesama saistiba ar aparataras, par kuru
ir runa pamata tiesvediba, klasificésanu KN 8528 71 13. apaks$pozicija.

Tadeél uz $o jautdjumu nav jaatbild.

Par ceturto jautajumu lietas C-320/11, C-330/11 un C-382/11 un par otro jautajumu lieta C-383/11

Ar Siem jautajumiem iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai KN ir jainterpreté tadéjadi, ka televizijas signalu
uztversana un tada modema izmantos$ana, kur§ sniedz piekluvi internetam, ir divas ekvivalentas
funkcijas, kuras ir javeic attiecigajai aparatirai, lai ta tiktu klasificeta KN 8528 71 13. apaks$pozicija, vai
arl, ja nav vienas vai otras no $im funkcijam, $1 aparatara ir jaklasifice KN 8528 71 19. apakspozicija.

Tadéjadi §1 tiesa vélas uzzinat, kura no $im divam funkcijam, kuras pilda minéta aparatira, var tikt
uzskatita par galveno funkciju.

Ka ir noradits §1 sprieduma 30. punkta, lai aparatara varétu tikt klasificeta KN
8528 71 13. apaks$pozicija, tai, pirmkart, ir jaspéj uztvert televizijas signalus un, otrkart, ir jaspéj ieklaut
modemu piekluvei internetam, kas nodrosina interaktivu informacijas apmainu. Jebkura aparatira,
kurai nav vienas vai otras no $im ipasibam, piemérojot KN interpretésanas 3.c visparéjo noteikumu, ir
jaklasifice KN 8528 71 19. apakspozicija.
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No ta izriet, ka, lai noteiktu, vai aparatira var tikt klasificeta KN 8528 71 13. apakspozicija, nav
janoskaidro, vai televizijas uztversanas funkcija ir galvena funkcija, bet piekluves internetam funkcija ir
pakartota vai pretéji, jo abam $im funkcijam vienlaicigi ir jabat aparatara, un, ja nav vienas vai otras no
$im funkcijam, tad aparatira ietilpst nevis KN 8528 71 13. apakspozicija, bet gan
8528 71 19. apakspozicija.

Si aparatira atskiras no aparattras, par kuru ir runa lieta, kura ticis pienemts ieprieks minétais
spriedums apvienotajas lietas British Sky Broadcasting Group un Pace. Minétaja lieta attieciga
aparatiira varéja gan uztvert televizijas signalus, gan ierakstit programmas. Si dubulta funkcionalitate
lava klasificét $o aparataru divas atskirigas KN apakspozicijas. Galvenas vai noteicosas funkcijas
noskaidrosana ir nepieciesama KN interpretacijas 3.b visparéja noteikuma piemérosanai.

Lidz ar to uz minétajiem jautdjumiem ir jaatbild, ka KN ir jainterpreté tadéjadi, ka televizijas signalu
uztver$ana un tada modema izmantoSana, kur$ sniedz piekluvi internetam, ir divas ekvivalentas
funkcijas, kuras ir javeic attiecigajai aparatirai, lai ta tiktu klasificeta KN 8528 71 13. apakspozicija. Ja
nav vienas vai otras no $im funkcijam, $1 aparatira ir jaklasifice KN 8528 71 19. apakspozicija.

Par sesto jautajumu lietas C-320/11 un C-330/11, par septito jautajumu lieta C-382/11 un par ceturto
jautajumu lieta C-383/11

Ar Siem jautdjumiem iesniedzéjtiesa jauta Tiesai, kada KN pozicija un ar kadu kodu ir jaklasificé
aparattra, par kuru ir runa pamata tiesvediba.

Ir jaatgadina, ka, ja Tiesai ir jasniedz prejudicials nolémums tarifu klasifikacijas joma, tas uzdevums
drizak ir valsts tiesai izskaidrot kritérijus, kuru lietojums tai laus attiecigas preces pareizi klasificét KN,
nevis veikt $o klasifikaciju pasai, jo Tiesas riciba turklat var nebut visas $im uzdevumam nepieciesamas
informacijas. Valsts tiesa katra zina ir labaka pozicija, lai veiktu $o uzdevumu (2002. gada 7. novembra
spriedums apvienotajas lietas no C-260/00 lidz C-263/00 Lohmann un Medi Bayreuth, Recueil,
[-10045. lpp., 26. punkts; 2006. gada 16. februara spriedums lieta C-500/04 Proxxon, Krajums,
[-1545. lpp., 23. punkts, ka ari 2010. gada 22. decembra spriedums lieta C-12/10 Lecson Elektromobile,
Krajums, 1-14173. lIpp., 15. punkts).

Tadé] iesniedzéjtiesai, nemot véra Tiesas sniegtas atbildes uz iepriek§minétajiem jautdjumiem, ir javeic
aparataras, par kuru ir runa pamata tiesvediba, klasifikacija atkariba no tas objektivajam ipasibam un
iezimém. Ka ir atgadinats $1 sprieduma 39. punkta, iesniedzéjtiesai ir jainterpreté KN cik vien iespéjams
saskana ar NIT.

Tadé] uz minétajiem jautdjumiem nav jaatbild.

Par septito jautajumu lietas C-320/11 un C-330/11 un par astoto jautdjumu lieta C-382/11

Nemot véra uz iepriek§ minétajiem jautajumiem sniegtas atbildes, KN 8521 90 00. apakspozicijai nav
nozimes saistiba ar stridu pamata tiesvedibas risindjumu; lidz ar to uz Siem jautdjumiem nav jaatbild.

Par sesto jautajumu lieta C-382/11 un par ceturto jautdajumu lieta C-383/11
Ar Siem jautdjumiem iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Muitas kodeksa 78. panta 2. punkts ir jainterpreté

tadéjadi, ka precu a posteriori parbaude un to tarifu klasifikacijas vélaka maina var notikt, nemot véra
dokumentus un nepastavot muitas iestazu pienakumam fiziski parbaudit minétas preces.
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Saskana ar Muitas kodeksa 78. panta 2. punktu péc precu atlaiS$anas muitas dienesti “var parbaudit
tirdzniecibas dokumentus un datus par attiecigo precu ieve$sanu un izvesanu [..] vai sekoju$ajam
tirdznieciskam darbibam ar $im precém” un tie var ari parbaudit preces. No ta izriet, ka deklaraciju
a posteriori parbaude var tikt veikta, nepastavot muitas iestazu pienakumam fiziski parbaudit preces.

Uz Siem jautdjumiem ir jaatbild, ka Muitas kodeksa 78. panta 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka
precu a posteriori parbaude un to tarifu klasifikacijas vélaka maina var notikt, nemot véra dokumentus
un nepastavot muitas iestazu pienakumam fiziski parbaudit minétas preces.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
lietas dalibnieku izdevumi, nav atlidzinami.

Ar sadu pamatojumu Tiesa (sesta palata) nospriez:

1) kombinéta nomenklatara, kas ietverta I pielikuma Padomes 1987. gada 23. jalija Regula
(EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklataru un kopéjo muitas tarifu, kas
attiecigi grozita ar Komisijas 2007. gada 20. septembra Regulu (EK) Nr. 1214/2007,
Komisijas 2008. gada 19. septembra Regulu (EK) Nr. 1031/2008 un Komisijas 2009. gada
30. septembra Regulu (EK) Nr. 948/2009, ir jainterpreté tadeéjadi, ka, lai prece tiktu
klasificéta 8528 71 13. apakspozicija, modems piekluvei internetam ir ierice, kas pati un bez
citas iekartas vai mehanisma palidzibas ir spéjiga pieklat internetam un nodroSinat
informacijas interaktivitati un bidirekcionalu apmainu. Vienigi spéjai pieklut internetam,
nevis ta paveiksanai nepieciesamajam tehniskajam veidam ir nozime saistiba ar klasificesanu
saja apaks$pozicija;

2) kombinéta nomenklatira ir jainterpreté tadéjadi, ka televizijas signalu uztversana un tada
modema izmanto$ana, kurs$ sniedz piekluvi internetam, ir divas ekvivalentas funkcijas, kuras
ir javeic attiecigajai aparaturai, lai ta tiktu klasificeta KN 8528 71 13. apakspozicija. Ja nav
vienas vai otras no sim funkcijam, §i aparatara ir jaklasifice KN 8528 71 19. apakspozicija;

3) Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi 78. panta 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka precu a posteriori parbaude un to
tarifu klasifikacijas velaka maina var notikt, nemot véra dokumentus un nepastavot muitas
iestazu pienakumam fiziski parbaudit minétas preces.

[Paraksti]
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